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47.  wzywa Komisje do szczegélowego monitorowania tendencji w zakresie ochrony konsumentéw
w handlu elektronicznym prowadzonym za pomoca telefonéw komodrkowych, ze szczegdlnym uwzglednie-
niem ochrony miodych konsumentéw;

48.  wzywa panstwa czlonkowskie do wspolpracy przy realizacji celu, jakim jest wysoki poziom ochrony
konsumentéw w Srodowisku cyfrowym na calym rynku wewnetrznym;

49. wzywa Komisje do regularnego (najlepiej corocznego) informowania Parlamentu o postepach
w dziedzinie ochrony konsumentéw w $rodowisku cyfrowym (w tym o konkretnych dzialaniach podejmo-
wanych w celu realizacji niniejszej rezolucji);

* *

50.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rzg-
dom i parlamentom panistw czlonkowskich.

P6_TA(2007)0288

Kuba

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 czerwca 2007 r. w sprawie Kuby
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wezesniejsze rezolucje w sprawie sytuacji na Kubie, a w szczegdlnosci rezolucje z dnia
17 listopada 2004 r.(") i z 2 lutego 2006 ., (})

— uwzgledniajgc poprzednie rezolucje w sprawie rocznego raportu dotyczacego praw czlowicka na Swie-
cie za rok 2004, 2005 i 2006 oraz w sprawie polityki UE w tym zakresie z dnia 28 kwietnia
2005 r. (%), 18 maja 2006 r.(*) i 26 kwietnia 2007 r. (),

— uwzgledniajac rezolucje w sprawie monitorowania nagrody im. Sacharowa z dnia 14 grudnia
2006 . 9),

— uwzgledniajac deklaracje prezydencji Rady z dnia 14 grudnia 2005 r. w sprawie Dam w Bieli, jak
réwniez poprzednie deklaracje, z 26 marca 2003 r. i 5 czerwca 2003 r., w sprawie sytuacji na Kubie,

— uwzgledniajac wspélne stanowisko UE 96/697/WPZiB (7) w sprawie Kuby przyjete w dniu 2 grudnia
1996 r. i okresowo aktualizowane,

— uwzgledniajagc wnioski Rady ds. Ogélnych i Stosunkéw Zewngtrznych (GAERC) z dnia 18 czerwca
2007 r. w sprawie Kuby,

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze obrona uniwersalnosci i niepodzielnosci praw czlowicka, w tym praw obywatel-
skich, politycznych, gospodarczych, spotecznych i kulturowych pozostaje jednym z gléwnych celéw UE,

B. majac na uwadze, ze dziesigtki niezaleznych dziennikarzy, pokojowych dysydentéw i obroncéw praw
czlowieka (cztonkéw demokratycznej opozycji w wigkszosci zwigzanych z projektem Vareli) sa wcigz
przetrzymywane w wiezieniu, przy czym niektérzy z nich sa powaznie chorzy, a wielu jest blisko
spokrewnionych z Damami w Bielj;

Dz.U. C 201 E z 18.8.2005, str. 83.
Dz.U. C 288 E z 25.11.2006, str. 81.
Dz.U. C 45 E z 23.2.2006, str. 107.
Dz.U. C 297 E z 7.12.2006, str. 341.
Teksty przyjete, P6_TA(2007)0165.
Teksty przyjete, P6_TA(2006)0601.
Dz.U. L 322 z 12.12.1996, str. 1.
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C. majac na uwadze, Ze Parlament przyznal nagrode im. Sacharowa za krzewienie wolnosci przekonan
Damom w Bieli; majac na uwadze, ze odmowa wladz kubanskich wydania zezwolenia na wyjazd
Damom w Bieli do siedziby Parlamentu w celu odebrania nagrody narusza podstawowe prawa czlo-
wieka, a mianowicie prawo do swobodnego opuszczenia i powrotu do wlasnego kraju, zapisanego
w Powszechnej deklaracji praw czlowieka,

D. majac na uwadze, Ze Parlament Europejski podjal decyzje o wyslaniu delegacji na Kube, aby zbadaé
sytuacje laureatéw nagrody im. Sacharowa; ubolewajgc nad odmowg wiladz kubafiskich wydania wiz
dla czlonkéw delegacj,

E. majgc ponadto na uwadze, ze laureatowi przyznawanej przez Parlament Europejski nagrody im. Sacha-
rowa za 2002 r., Oswaldowi Pay4 Sardifias, systematycznie odmawia si¢ prawa do wyjazdu z Kuby i do
przyjecia zaproszen wystawianych przez Parlament i inne instytucje UE,

F.  majac na uwadze konieczno$¢ rozpoczecia procesu transformacji politycznej na Kubie w kierunku plu-
ralistycznej demokracji, w ktérym to procesie powinny uczestniczy¢ i decydowaé wszyscy Kubanczycy
w oparciu o otwarty dialog i bez eliminowania kogokolwiek;

G. majgc na uwadze, Ze zgodnie z tym co przyznala Rada, nie osiggnigto wymiernych rezultatow
w dziedzinie poszanowania praw czlowieka na wyspie, nawet mimo dobrej woli okazanej przez Rade,
ktéra zawiesita w 2005 r. postanowienia uzupelniajgce zawarte we wspolnym stanowisku;

H. majac na uwadze, ze dialog polityczny miedzy UE i rzadem kubariskim, zgodnie z konkluzjami Rady,
nie moze odsuwaé w zapomnienie ani zaniedbywaé bezposredniego ,intensywnego dialogu ze spotle-
czenstwem obywatelskim i pokojowa opozycja”; oraz powinien uwzglednial stanowisko UE w sprawie
demokracji, uniwersalnych praw czlowieka i podstawowych swobdd, a takze jej Swiatowa polityke
wspierania obroficéw praw czlowieka;

I.  majac na uwadze, ze ostatnia zmiana wspélnego stanowiska Rady oznaczala, zZe wizyty wysokiego
szczebla skladane w Hawanie powinny uwzglednial jednocze$nie spotkania z wladzami kubanskimi,
a takze z pokojowa i demokratyczng opozycja oraz ze spoleczenstwem obywatelskim, jak réwniez
obowigzek rozméw na temat sytuacji praw czlowieka;

J.  ubolewajac nad decyzja Rady Praw Czlowieka ONZ o zaniechaniu monitorowania praw czlowieka na

Kubie,

1.  ubolewa nad faktem, Ze mimo pierwszego od 48 lat czasowego przekazania wiladzy z rak Fidela
Castro kolegialnemu kierownictwu pod przewodnictwem jego brata Raula Castro, system polityczny, gospo-
darczy i spoleczny na Kubie pozostaje zasadniczo bez zmian;

2. ubolewa nad brakiem jakichkolwiek znaczacych reakeji ze strony kubanskich wladz w odpowiedzi na
wezwania UE do pelnego poszanowania praw podstawowych, zwlaszcza wolnosci stowa i stowarzyszen
politycznych;

3. ubolewa, ze nie uwzgledniono wniosku Parlamentu i Rady w sprawie natychmiastowego uwolnienia
wszystkich wigzniow politycznych i wieZniéw sumienia i podkresla, ze wigzienie dysydentéw na Kubie za
poglady i pokojowg dzialalno$¢ polityczng jest sprzeczne z Powszechna deklaracja praw czlowieka;

4. nalega, aby Rada i Komisja kontynuowaly podejmowanie wszelkich niezbednych dziatan, aby uzyskaé
uwolnienie wigZniow politycznych i zapewni¢ natychmiastowe zaprzestanie n¢kania przeciwnikéw politycz-
nych i obrofncéw praw czlowieka;

5. nalega, aby instytucje UE bezwarunkowo wspieraly i zachecaly do rozpoczgcia pokojowego procesu
transformacji politycznej w kierunku pluralistycznej demokracji na Kubie zgodnie ze wspdlnym stanowis-
kiem Rady 96/697/WPZiB;
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6. z zadowoleniem przyjmuje porozumienie osiagniete niedawno przez kubanskie grupy opozycyjne
zawarte w dokumencie zatytutowanym ,Unidad por la Libertad” (Jedno$¢ na rzecz Wolnosci); wzywa Komi-
sj¢ Europejska do przygotowania planu dzialan w celu rozpowszechnienia wéréd Kubaficzykéw wymienio-
nego dokumentuy;

7. przypomina, Ze pojednanie i wzajemne zrozumienie musi uwzgledniaé wszystkich Kubariczykéw goto-
wych w pokoju pracowaé na rzecz wolnosci, demokracji i zgody;

8. wzywa instytucje UE do kontynuowania dialogu ze spoleczenistwem obywatelskim Kuby i do zaofero-
wania wsparcia dla pokojowych zmian na Kubie, poprzez instrumenty wspolpracy rozwojowej, w tym Euro-
pejska Inicjatywa na rzecz Demokracji i Praw Czlowieka (');

9.  przypomina pelng aktualno$¢ wspdlnego stanowiska Rady 96/697/WPZiB i jego celow; gleboko ubo-
lewa nad tym, ze dotychczasowe wizyty wysokiego szczebla instytucji i panstw cztonkowskich UE obejmo-
waly spotkania z wszystkimi wladzami rezimu kubariskiego, a nie uwzglednialy spotkain bezposrednio
z przedstawicielami pokojowej opozydji, ani tez z rodzinami wigzniéw politycznych;

10.  potwierdza swa decyzje o wyslaniu oficjalnej delegacji Parlamentu Europejskiego na Kube; nalega, aby
wladze kubanskie ponownie przemyslaly swe stanowisko i zezwolily na wjazd wymienionej delegacj;

11.  nalega, aby kubariskie wladze natychmiast zezwolity Damom w Bieli na opuszczenie wyspy, taka by
mogly przyja¢ zaproszenie Parlamentu Europejskiego, oraz zobowigzuje przewodniczacego do podjecia
wszelkich mozliwych krokéw w celu zapewnienia, by laureaci mogli osobiscie odbiera¢ nagrod¢ im. Sacha-
rowa;

12.  ponawia zaproszenie dla Oswalda Payd Sardifias, oraz domaga si¢, aby kubariskie wladze zezwolily
mu na podréz do Europy w celu wystapienia przez instytucjami Wspélnoty;

13.  domaga si¢, aby kubanskie wladze zezwolily czlonkom opozycji politycznej, dzialaczom organizacji
praw czlowieka i wszystkim obywatelom na swobodne podrézowanie za granice i swobodny powrét na
Kube;

14.  zauwaza, ze Rada podjela decyzje o zaproszeniu delegacji kubanskiej do Brukseli w celu wznowienia
wszechstronnego i otwartego dialogu politycznego z kubanskimi wladzami; ma nadzieje, ze podczas tej
wizyty Rada uwzgledni w rozmowach z rzadem kubanskim zaproszenia instytucji UE dla Dam w Bieli
i dla Oswalda Payé Sardifias, jak réwniez zamiar Parlamentu wyslania delegacji na Kubeg;

15. uwaza za nieslychanie wazne, aby wszelkie nasilenie kontaktéw politycznych i gospodarczych —
w tym pomocy na rzecz rozwoju — miedzy UE i Kubg, ktére moze by¢ rezultatem tak wszechstronnego
i otwartego dialogu politycznego, bylo uzaleznione od konkretnej i mozliwej do sprawdzenia poprawy
sytuacji praw czlowieka dla wszystkich obywateli Kuby, poczynajac od uwolnienia wszystkich wi¢Zniéw
politycznych i wigZniéw sumienia;

16.  potepia wszelka polityke dyskryminowania ze wzgledu na plec i represji w formie stosowanej do tej
pory na Kubie oraz z zadowoleniem przyjmuje kampanie edukacyjne poswigcone zwalczaniu dyskryminacji
ze wzgledu na ple¢, ktére sg obecnie prowadzone przez Narodowe Centrum Wychowania Seksualnego na
Kubie.

(') Rozporzadzenie (WE) nr 1889/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie ustano-
wienia instrumentu finansowego na rzecz wspierania demokracji i praw czlowieka na $wiecie (Dz.U. L 386
z 29.12.2006, str. 1).
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17.  przypomina, ze kolejna ocena wspélnego stanowiska Rady odbedzie si¢ w czerwcu 2008 r;
18.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, Zgro-

madzeniu EUROLAT, rzagdowi Kuby i Zgromadzeniu Narodowemu Wladzy Ludowej oraz laureatom przy-
znawanej przez Parlament nagrody im. Sacharowa — Damom w Bieli i Oswaldowi Paya Sardifias.

P6_TA(2007)0289

Etiopia

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 21 czerwca 2007 r. w sprawie sytuacji
w Etiopii

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie kryzysu powyborczego oraz powaznych przy-
padkéw naruszania praw czlowieka, zwlaszcza rezolucje z dnia 7 lipca 2005 r. w sprawie sytuacji
praw czlowieka w Etiopii ('), z dnia 13 pazdziernika 2005 r. w sprawie sytuacji w Etiopii (%), z dnia
15 grudnia 2005 r. w sprawie sytuacji w Etiopii i nowego konfliktu przygranicznego (%), z dnia 16 lis-
topada 2006 r. w sprawie Etiopii (*) i z dnia 10 maja 2007 r. w sprawie strategii UE na rzecz Afryki:
regionalne partnerstwo polityczne Unii Europejskiej na rzecz pokoju, bezpieczefistwa i rozwoju w Rogu
Afryki (%),

— uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w dniu 11 czerwca 2007 r. sad etiopski uznal 38 waznych opozycjonistow
winnymi czynéw zarzucanym im w zwiagzku z masowymi protestami po kontrowersyjnych wyborach
sprzed dwoch lat, poczawszy od ,naruszenia porzadku konstytucyjnego”, a na kwalifikowanej zdradzie
stanu skoficzywszy,

B. majac na uwadze, ze wyroki majg zapa$¢ w przyszlym miesigcu i Ze wigkszo$¢ oskarzonych moze
zosta¢ skazana na kare $mierci,

C. majac na uwadze, ze do 0s6b uznanych winnymi zarzucanych czynéw nalezy Przewodniczacy Koalicji
na rzecz Jedno$ci i Demokracji Hailu Shawel, byly Przewodniczacy Rady Praw Czlowieka w Etiopii
(EHRCO) prof. Mesfin Woldemariam, specjalny wystannik ONZ i byly prokurator Migdzynarodowego
Trybunatu Karnego dla Rwandy dr Yacob Hailemariam, burmistrz elekt Addis Abeby dr Birhanu Nega
oraz byla sedzia Birtukan Mideksa, a takze majac na uwadze, ze Amnesty International uznala wszyst-
kie te osoby za wigzniéw sumienia,

D. majac na uwadze, ze 38 wigZniéw uznanych winnymi, z ktérych wszyscy odmoéwili przyznania si¢ do
winy, nalezalo do szacowanej na 30000 grupy oséb aresztowanych w czasie rzadowych akgji prze-
ciwko demonstrantom sprzeciwiajacym si¢ oszustwom i falszowaniu przez rzad premiera Melesa Zena-
wiego wynikéw wyboréw z 2005 r.,

E. majac na uwadze, Ze komisja §ledcza ustanowiona przez parlament etiopski z konicem listopada 2005 r.
w celu zbadania aktéw przemocy z czerweca i listopada 2005 r. uznala, ze 193 cywilow zginelo, a 763
zostalo rannych w wyniku dzialan rzadowych sit bezpieczefistwa; majac na uwadze, ze wedlug spra-
wozdania komisji niektére ofiary zgingly od pojedynczego strzalu w glowe, a snajperzy celowali
w niektérych przywdédcoéw opozycji; majac takze na uwadze, ze wedlug sprawozdania protestujacy
byli nieuzbrojeni, a oddzialy bezpieczefistwa uzyly nieproporcjonalnych sit,

Dz.U. C 157 E z 6.7.2006, str. 495.
Dz.U. C 233 E z 28.9.2006, str. 116.
Dz.U. C 286 E z 23.11.2006, str. 528.
Teksty przyjete, P6_TA(2006)0501.
Teksty przyjete, P6_TA(2007)0180.
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